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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 3 december 2001

om godkinnande av medlemsstaternas program for dr 2002 for évervakning av TSE och fast-
stillande av gemenskapens finansiella bidrag

[delgivet med nr K(2001) 3819]

(2001/854/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT
DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets beslut 90/424/EEG av den 26 juni
1990 om utgifter inom veteriniromradet ('), senast dndrat
genom beslut 2001/572[EG (), sidrskilt artikel 24 i detta, och

av foljande skal:

(1) Genom rédets beslut 90/424/EEG infors mojligheten for
gemenskapen att ge finansiellt stod till utrotning och
overvakning av djursjukdomar.

(20  Medlemsstaterna har lagt fram program for 6vervakning
av Overforbara spongiforma encefalopatier (TSE) hos
notkreatur, fir och getter.

(3)  En granskning av programmen visar att de uppfyller
gemenskapens kriterier for Gvervakning av denna
sjukdom i enlighet med radets beslut 90/638/EEG om
faststillande av gemenskapskriterier fér utrotning och
overvakning av vissa djursjukdomar (?), senast dndrat
genom direktiv 92/65/EEG (*).

(4)  Dessa program dterfinns pd den prioriteringslista Gver
sddana program for utrotning och 6vervakning av djur-
sjukdomar som kan fa finansiellt stod frin gemenskapen
under ar 2002, vilken faststilldes i kommissionens
beslut 2001/730[EG ().

(5)  Genom Europaparlamentets och radets forordning (EG)
nr 999/2001 av den 22 maj 2001 om faststillande av
bestimmelser for forebyggande, kontroll och utrotning
av vissa typer av transmissibel spongiform encefalo-
pati (%), senast dndrad genom férordning (EG) nr 1326/
2001 (), infors nya bestimmelser for Gvervakning av
overforbara spongiforma encefalopatier (TSE) hos
notkreatur, fir och getter.
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(6)  Med tanke pa hur viktiga dessa program ir for att uppnd
gemenskapens mal pé djur- och folkhilsoomradet ar det
i detta fall lampligt att ersitta medlemsstaterna for de
kostnader de &dragit sig for inkop av provtagningsut-
rustningar upp till ett visst belopp per provtagningsut-
rustning och program.

(7)  Enligt artikel 3.2 i radets férordning (EG) nr 1258/99 av
den 17 maj 1999 om finansiering av den gemensamma
jordbrukspolitiken (%) skall program for 6vervakning och
utrotning av djursjukdomar finansieras av garantisek-
tionen inom Europeiska utvecklings- och garantifonden
for jordbruket. Finansiell kontroll skall goras i enlighet
med artiklarna 8 och 9 i forordning (EG) nr 1258/1999.

(8)  Finansiellt stod fran gemenskapen skall beviljas pa
villkor att de dtgirder som planeras genomfors effektivt,
och pa villkor att myndigheterna limnar ut alla nédvin-
diga uppgifter inom den tid som har faststallts.

(9)  De atgirder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga
med yttrandet frdn Stindiga veterindrkommittén.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Det program for 6vervakning av TSE som lagts fram av
Belgien godkinns hirmed f6r perioden 1 januari 2002-31
december 2002.

2. Gemenskapens finansiella stod skall uppgd till hogst
4850 000 euro.

Artikel 2

1. Det program for 6vervakning av TSE som lagts fram av
Danmark godkdnns hidrmed for perioden 1 januari 2002-31
december 2002.

2. Gemenskapens finansiella stod skall uppgd till hogst
2 860 000 euro.

(% EGT L 160, 26.6.1999, s. 103.
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Artikel 3

1. Det program for 6vervakning av TSE som lagts fram av
Tyskland godkidnns hirmed for perioden 1 januari 2002-31
december 2002.

2. Gemenskapens finansiella stod skall uppgéd till hogst
20 710 000 euro.

Artikel 4
1.  Det program for 6vervakning av TSE som lagts fram av
Grekland godkinns hirmed for perioden 1 januari 2002-31
december 2002.
2. Gemenskapens finansiella stod skall uppgd till hogst
1300 000 euro.

Artikel 5
1. Det program for 6vervakning av TSE som lagts fram av
Spanien godkdnns hidrmed for perioden 1 januari 2002-31
december 2002.
2. Gemenskapens finansiella stod skall uppgd till hogst
10 700 000 euro.

Artikel 6
1. Det program for 6vervakning av TSE som lagts fram av
Frankrike godkdnns harmed for perioden 1 januari 2002-31
december 2002.
2. Gemenskapens finansiella stod skall uppgd till hogst
34900 000 euro.

Artikel 7
1. Det program for Gvervakning av TSE som lagts fram av
Irland godkdnns hirmed for perioden 1 januari 2002-31
december 2002.
2. Gemenskapens finansiella stod skall uppgéd till hogst
10 630 000 euro.

Artikel 8
1. Det program fér 6vervakning av TSE som lagts fram av
Italien godkdnns hirmed for perioden 1 januari 2002-31
december 2002.
2. Gemenskapens finansiella stod skall uppgéd till hogst
10 850 000 euro.

Artikel 9
1.  Det program for 6vervakning av TSE som lagts fram av
Luxemburg godkinns hirmed for perioden 1 januari 2002-31

december 2002.

2. Gemenskapens finansiella stod skall uppgd till hogst
350 000 euro.

Artikel 10

1. Det program for 6vervakning av TSE som lagts fram av
Nederlinderna godkidnns hirmed for perioden 1 januari
2002-31 december 2002.

2. Gemenskapens finansiella stod skall uppgd till hogst
5800 000 euro.

Artikel 11

1. Det program for dvervakning av TSE som lagts fram av
Osterrike godkidnns hirmed for perioden 1 januari 2002-31
december 2002.

2. Gemenskapens finansiella stod skall uppgd till hogst
1640 000 euro.

Artikel 12

1. Det program for 6vervakning av TSE som lagts fram av
Portugal godkidnns hidrmed for perioden 1 januari 2002-31
december 2002.

2. Gemenskapens finansiella stod skall uppgd till hogst
2750 000 euro.

Artikel 13

1. Det program for 6vervakning av TSE som lagts fram av
Finland godkidnns hirmed for perioden 1 januari 2002-31
december 2002.

2. Gemenskapens finansiella stod skall uppgd till hogst
500 000 euro.

Artikel 14

1.  Det program for 6vervakning av TSE som lagts fram av
Sverige godkinns hdrmed for perioden 1 januari 2002-31
december 2002.

2. Gemenskapens finansiella stod skall uppgd till hogst
600 000 euro.

Artikel 15

1.  Det program for 6vervakning av TSE som lagts fram av
Forenade kungariket godkidnns hirmed for perioden 1 januari
2002-31 december 2002.

2. Gemenskapens finansiella stod skall uppgd till hogst
5560 000 euro.

Artikel 16

Gemenskapens finansiella stod till de program som godkénns i
artiklarna 1-15 skall uppgé till 100 % av kostnaderna (exklu-
sive moms) for testutrustningar, upp till hogst 15 euro per
testutrustning, for test som utfors mellan den 1 januari och 31
december 2002 pé sddana djur som avses i bilaga IIl kapitel A
del T punkterna 2, 3 och 4 och del Il punkterna 2, 3 och 4 till
forordning (EG) nr 999/2001, och till det hogsta belopp som
anges i detta beslut for varje enskilt program.
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Artikel 17

Finansiellt stod frin gemenskapen for de program som avses i
artiklarna 1-15 skall beviljas pa f6ljande villkor:

a)

(g)
~

Medlemsstaterna skall senast den 1 januari 2002 sitta i kraft
de lagar och andra forfattningar som dr nodvindiga for att
genomfora programmet.

En rapport om programmets fortskridande och uppkomna
kostnader skall dverlimnas till kommissionen varje méanad,
senast fyra veckor efter varje rapporteringsperiods slut.
Uppkomna kostnader skall meddelas i elektronisk form i
enlighet med tabellen i bilagan.

En slutrapport om programmets tekniska genomférande
och vilka resultat som har uppndtts under perioden 1
januari 2002-31 december 2002 skall limnas in senast den
1 juni 2003, atfoljd av verifikationer av uppkomna kost-
nader. Uppkomna kostnader skall meddelas i elektronisk
form i enlighet med tabellen i bilagan.

d) Programmet skall genomféras effektivt.

Gemenskapens lagstiftning pd veterindromradet skall foljas.

Artikel 18

Detta beslut skall tillimpas fran och med den 1 januari 2002.

Artikel 19

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfirdat i Bryssel den 3 december 2001.

Pd kommissionens vignar
David BYRNE

Ledamot av kommissionen
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